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Bezeichnung
Total Blue 20g 
Multifunktions-

tablette
Total Blue 20g 

Multifunctional Tablets
Total Blue 20 g - 

Compresse 
Multifunzione

Pastille Multifonction 
Total Blue 20 g

Multifunkcijske tablete 
Total Blue 20 g 

Total Blue 20g tabletki 
wielofukcyjne

Multifunkční tablety 
Total Blue 20g

Comprimido 
Multifunción Total Blue 

20g

Total Blue 20g 
multifunkcionalne 

tablete
Total Blue 20g 

multifunkciós tabletta
Total Blue 20g 

Multifunctional Tablets
Total Blue 20g Tablete 

Multifuncional
Multifunkčné tablety 

Total Blue 20 g 
Total Blue 20g 

Multifunktionstablette

Art-Nr. SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

SB-0752301TD08
SB-0752305TD02

Inhalt 1 kg, 5 kg 1 kg, 5 kg 1 kg, 5 kg 1 kg, 5 kg 1 kg, 5 kg 1 kg, 5 kg 1 kg, 5 kg 1 kg, 5 kg 1 kg, 5 kg 1 kg, 5 kg 1 kg, 5 kg 1 kg, 5 kg 1 kg, 5 kg 1 kg, 5 kg

Beschreibung

-Langsamlösliche 20 g 
Multifunktionstablette zur 
Dauerdosierung
-Zur Desinfektion und 
gegen Algenwachstum
-Einsatzgebiet: 
Dauerdosierung

-Slow Release 20 g 
Multifunctional Tablets for 
continuous dosage
-Disinfects and fights 
algae growth
-Application: continuous 
dosage

- A lenta dissoluzione per 
un dosaggio continuo.
- Per la disinfezione e 
contro la crescita delle 
alghe.
- Utilizzo: dosaggio 
continuo.

-pastille multifonction de 
20 g à dissolution lente 
pour un dosage 
permanent.
-pour la désinfection et 
contre la croissance des 
algues
-utilisation : dosage 
permanent

-Počasi topna 20 g 
multifunkcijska tableta za 
dolgotrajno odmerjanje         
-Za dezinfekcijo in proti 
rasti alg               -
Področje uporabe: 
kontinuirano doziranje

-Wolno rozpuszczające 
się tabletki 
wielofunkcyjne 20 g do 
długotrwałego 
dawkowania
-Do dezynfekcji i przeciw 
wzrostowi glonów
-Obszar zastosowania: 
dawkowanie 
długoterminowe

- pomalu rozpustné 
multifunkční tablety pro 
kontinuální dávkování
- na dezinfekci a proti 
růstu řas
- použití: kontinuální 
dávkování

-Comprimido 
multifuncional de 20 g de 
disolución lenta para 
dosificación a largo plazo
-Para desinfección y 
contra el crecimiento de 
algas
-Aplicación: dosificación 
continua

- Sporo topive 
multifunkcionalne tablete 
od 20 g za dugotrajno 
doziranje
- Za dezinfekciju i protiv 
rasta algi
- Područje primjene: 
kontinuirano doziranje

-Lassan oldódó, 20 g-os 
multifunkciós tabletta a 
hosszan tartó 
adagoláshoz
-Fertőtlenítéshez és 
algásodás ellen
-Alkalmazás: Tartós 
adagolás

-Langzaam oplossende 
multifunctionele tablet 
van 20 g voor langdurige 
dosering
-Voor desinfectie en 
tegen algengroei
-Toepassingsgebied: 
continue dosering

-Tablete multifuncional de 
dissolução lenta de 20 g 
para dosagem a longo 
prazo
-Para desinfeção e contra 
o crescimento de algas
-Aplicação: doseamento 
contínuo.

-pomaly rozpustné 20 g 
multifunkčné tablety na 
kontinuálne dávkovanie
-na dezinfekciu a proti 
rastu rias
-použitie: kontinuálne 
dávkovanie

 - Lättlöslig 20 g 
multifunktionell tablett för 
kontinuerlig dosering.
- För desinfektion och 
mot algtillväxt
- Användning: 
kontinuerlig dosering

Dosierung

-Erstdosierung 100g 
(100ml) 
Chlorgranulat/10m³, dann 
wöchentlich 4 
Tabletten/10m³
-Bei trübem Wasser nach 
hoher Belastung durch 
Badebetrieb, 
Gewitterregen oder 
hohen Temperaturen 
200g (200 ml)/10m³ 
Chlorgranulat zuführen.

-Initial dose 100 g (100 
ml) Chlorine 
granules/10m³, then 4 
tablets/10m³ per week
-Add 200 g (200 ml) 
chlorine granules/10m³ if 
water is cloudy after 
heavy usage, 
thunderstorms or high 
temperatures 

- Primo dosaggio: 100 g 
(100 ml) di granulato di 
cloro/10 m³, quindi 4 
compresse/10 m³ a 
settimana.
- Aggiungere 200 g (200 
ml)/10 m³ di granulato di 
cloro in caso di acqua 
torbida dovuta a molti 
bagni, a temporali o a 
temperature elevate.

-premier dosage 100 g 
(100 ml) de chlore 
granulé/10 m³, puis 
chaque semaine 4 
pastilles/10 m³.
-en cas d'eau trouble 
après une forte pollution 
due à la baignade, à des 
pluies d'orage ou à des 
températures élevées, 
ajouter 200 g (200 ml)/10 
m³ de granulés de chlore.

-Prvo odmerjanje 100 g 
(100 ml) klorovega 
granulata/10 m³, nato 4 
tablete/10 m³ tedensko     
-Pri motni vodi, velikih 
obremenitvah zaradi 
kopanja, neviht ali visokih 
temperatur dodajte 200 g 
(200 ml)/10 m³ klorovega 
granulata

-Pierwsza dawka 100g 
(100ml) granulek 
chloru/10m³, następnie 4 
tabletki/10m³ tygodniowo
-Dodać 200 g (200 ml)/10 
m3 granulek chloru do 
mętnej wody po częstych 
kąpielach, burzy lub 
wysokich temperaturach.

- první dávkování: 100 g 
(100 ml) chlorového 
granulátu/10 m³, poté 4 
tablety týdně/10 m³
- v případě zakalené vody 
po velkém znečištění v 
důsledku koupání, bouřek 
nebo vysokých teplot 
přidejte 200 g (200 ml)/10 
m³ 

-Primera dosis 100g 
(100ml) de cloro 
granulado/10m³, luego 4 
pastillas/10m³ semanales
-Añadir 200 g (200 ml)/10 
m³ de cloro granulado al 
agua turbia en caso de 
muchos baños, 
tormentas eléctricas o 
altas temperaturas.

- Prvo doziranje 100g 
(100ml) granula 
klora/10m³, zatim 4 
tablete/10m³ tjedno
- Dodajte 200 g (200 ml)
/10 m³ granula klora u 
mutnu vodu nakon velikih 
opterećenja od kupanja, 
grmljavine ili visokih 
temperatura.

- Az első kezelés során 
használjon 100 g (100 
ml) klórgranulátumot/10 
m³, majd hetente 4 
tabletta/10 m³.
-Fürdőzés, eső vagy 
magas hőmérséklet 
okozta zavarosodás 
esetén 200 g (200 ml) 
klórgranulátum/10 m³ víz.

--Initiële dosering 100g 
(100ml) 
chloorgranulaat/10m³, 
daarna wekelijks 4 
tabletten/10m³
-Voeg 200g (200ml)/10m³ 
gegranuleerd chloor toe 
aan troebel water na 
sterke vervuiling door 
baden, onweersbuien of 
hoge temperaturen

-Primeira dose 100g 
(100ml) de cloro 
granulado/10m³, depois 4 
tabletes/10m³ 
semanalmente. -
Adicionar 200 g (200 ml)
/10 m³ de cloro granulado 
à água turva em caso de 
banhos frequentes, 
tempestades ou altas 
temperaturas.

-počiatočné dávkovanie: 
100 g (100 ml) 
chlórového granulátu/10 
m³, potom týždenne 4 
tablety/10 m³
-pridajte 200 g (200 ml)
/10 m³ chlórového 
granulátu do zakalenej 
vody po veľkom 
znečistení z kúpania, 
búrky alebo vysokých 
teplôt

- Inledande dosering 100 
g (100 ml) 
klorgranulat/10m³, 
därefter varje vecka 4 
tabletter/10m³.
- Tillsätt 200 g (200 ml)
/10 m³ granulerat klor i 
grumligt vatten efter hög 
förorening från bad, 
åskskurar eller höga 
temperaturer.

Anwendung
Tablette in 
Dosierschwimmer / 
Skimmer / 
Dosierschleuse geben

Place the tabs in a 
floating dispenser, 
skimmer or chlorine 
feeder

Aggiungere le compresse 
nel dosatore galleggiante, 
nello skimmer o nel 
dosatore per cloro.

Mettre la pastille dans le 
doseur flottant / le 
skimmer / le diffuseur 
flottant

Tableto položite v dozirni 
plovec/skimer/dozirno 
napravo

Umieścić tabletkę w 
pływaku dozującym / 
skimmerze / śluzie 
dozującej

Tablety vložte do 
plovoucího dávkovače / 
skimmeru / dávkovacího 
stavidla.

Coloca el comprimido en 
el flotador dosificador / 
skimmer / dosificador

Stavite tabletu u plovak 
za doziranje / skimer / 
otvor za doziranje

Tegye a tablettákat az 
úszó 
adagolóba/szkimmerbe/a
utomata adagolóba.

Plaats tablet in 
doseerdrijver / skimmer / 
doseersluis

Colocar o tablete na boia 
dosadora / escumadeira / 
unidade dosadora.

Vložte tabletu do 
dávkovacieho plaváka / 
skimmera / dávkovacieho 
stavidla

Placera tabletten i 
doseringsflottaren / 
skimmern / 
doseringsslussen.

Zusätzliche 
Hinweise


